Gebrauchsanweisung
Fiir Wanduhren-Regulateure (Federzug W0341) mit 4/4 Westminster-Schlagwerk

1.

Auspacken der Uhr
Die Uhr, das Pendel und den Schlissel sorgféltig aus der Verpackung entnehmen.

. Transportsicherungen entfernen

Alle Transportsicherungen wie Schaumstoff, Wellpappe, Gummiband, Klebeband oder dgl.
vorsichtig entfernen. Diese befinden sich hauptsachlich an den Hammern unten am Werk,
am Pendeloberteil unten am Werk und an den Gongstéaben.

. Uhr aufhédngen

Héngen Sie die Uhr senkrecht an die Wand. Verwenden Sie eine fir Ihre Wand geeignete
Kombination von Schraube und Dubel.

. Aufziehen der Uhr

Die Gangdauer lhrer Uhr betragt 1 Woche (8 Tage Werk). Vergessen Sie nicht lhre Uhr
rechtzeitig und regelmafig aufzuziehen. Zum Aufziehen stecken Sie den Aufzugsschlissel
auf den Aufzugsvierkant und drehen ihn im Uhrzeigersinn bis das Werk ganz aufgezogen ist.
LINKS = Std.-Schlagwerk, MITTE = Gehwerk, RECHTS = 4/4-Schlagwerk

. Pendel einhdngen

Héngen Sie das Pendel in das Pendeloberteil unten am Uhrwerk ein (Bild @)

Pendeloberteil

. Starten des Pendels

Schwingen Sie das Pendel an, bis das Tick-Tack-Gerdusch hdérbar ist. Bei korrekter Ein-
stellung ist es gleichmaRig. Ist es ungleichméfig (,hinkend”), das Pendeloberteil Gber den
spurbaren Anschlag nach einer Seite auslenken. Achten Sie nun auf die Veranderung des
Tick-Tack. Ist es gleichméaRiger geworden, so wird dieser Vorgang wiederholt, bis eine
Gleichmafigkeit vorhanden ist. Ist es noch ungleicher geworden, so’'muss das Pendel auf
die gegenuberliegende Seite ausgelenkt werden.

. Schlagwerk

Der Schlagabsteller befindet sich neben dem Zifferblatt bei der Zahl 9.
Pos. OBEN = Schlag EIN
Pos. UNTEN = Schlag AUS

. Einstellen der Uhr

Evtl. Zeiger auspacken. Der Schlagabsteller muss auf Schlag gestellt werden. Stundenschlag
durch Vorwartsbewegen des Minutenzeigers (groRRer Zeiger) auslésen. Nach Ablauf der gan-
zen Melodie erfolgt der Stundenschlag. Ist dies nicht der Fall, so muss der Stundenschlag




erneut ausgeldst werden. Dies geschieht durch Rickwartsdrehen des Minutenzeigers auf
die ,10“ und nochmals Vorwartsdrehen auf die ,12“. Die Anzahl der Stundenschladge muss
mit der angezeigten Stunde (kleiner Zeiger) Ubereinstimmen. Ist dies nicht der Fall, so muss
dieser auf die entsprechende Stunde gedreht werden. Durch Vor- oder Rickwartsdrehen
am Minutenzeiger auf die gewilinschte Uhrzeit einstellen. Der Schlag stellt sich durch die
eingebaute Schlagsynchronisation innerhalb einer Stunde selbsténdig richtig ein, und lhre
Uhr schlagt entsprechend der abgedruckten Melodienfolge.
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9. Regulieren der Uhr
Wenn die Uhr nachreguliert werden muss, so wird die Reguliermutter unter der Pendelschei-
be entsprechend verdreht (Bild @).
Uhr geht vor = Reguliermutter nach links drehen
Uhr geht nach = Reguliermutter nach rechts drehen
Eine Umdrehung der Reguliermutter entspricht einer Gangdifferenz von ca. 1 Minute/Tag.

Instructions
for key wound wall clocks with mechanical 4/4 chime (movement W0341)

1. Unpacking the ciock
Carefully take clock, the pendulum and the key out of the carton.

2. Removing transportation securing device
Carefully remove the protective packaging such as foam rubber, corrogated paper, elastic
band etc. You will find the material where the hammers of the movement are, underneath the
movement as well as at the pendulum intermediate part, behind the movement and around
the gong rods.

3. Hanging the clock
Hang up the clock so that it is vertical. Be sure that you use a large nail or anchor.

4. Winding the clock
The power reserve lasts about one week. Do not forget to wind up the clock regularly. To
wind up the clock, use the enclosed key and turn it clockwise until it stops. The right winding
hole is for the chime, the middle winding hole is for the time and the left winding hole is for
the hour strike.

5. Attaching the pendulum
Be careful when hanging the pendulum on the pendulum leader (see picture @).

pendulum leader




6. Starting the pendulum

Move pendulum slightly to one or the other side of the case and release pendulum gently.
You should hear an even ‘“tic-toc” sound. If this is not the case, gently push the pendulum
leader to the left or to the right (past the point were you can feel a definite resistance). Listen
carefully to the “tic-toc”. If it sounds more uneven, repeat the procedure to the opposite direc-
tion until you are more satisfied with the “tic-toc” sound.

. Chiming

The chime shut-off lever is located beside the number 9.
Lever up = chime
Lever down = silent

. Time and strike setting

Remove tissue paper from hands (if any), set shut-off lever to chime. Release chime by
moving the minute hand (long hand) forward to the numeral “12”. The clock should chime
the hour after the melody has been played. If this is not the case, move the minute hand
back to the numeral “10” and then forward again to the numeral “12” in order to release the
hour chime again. The clock should chime the hour at which the hour hand (short hand) is
set. If this is not the case, move the hour hand to the hour which has just been struck by the
clock. Then move the minute hand backwards to the desired time. After one hour the clock
will chime according to the printed melody and count the hour correctly.
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9. Regulating of the clock

If clock runs fast, turn the regulating nut below the pendulum disc to the left.
If clock runs slow, turn the regulating nut below the pendulum disc to the right (see picture @).
One turn of the regulating nut corresponds to a time difference of approx. 1 minute per day.

Mode d’emploi
Horloge murale avec régulateur (Mouvement a clé W0341) a mouvement 4/4 avec carillon
de Westminster

1.

Déballage de I’horloge
Retirer avec précaution de I'emballage I'horloge, le balancier et la clé.,

. Les sécurités de transport

Retirez toutes les sécurités de transport: mousses, cartons ondulés, élastiques, rubans
adhésifs etc. Ceux-ci se trouvent principalement aux marteaux sous le mouvement, a la
suspension du balancier sous le mouvement et aux tubes des gongs.

. Accrochage de I’horloge

Accrochez I'horloge verticalemet au mur. Utilisez pour cela vis et cheville adéquates a votre
mur.

. Remontage de I’horloge

La durée du mouvement est d’'une semaine (mouvement de 8 jours). N'oubliez pas de re-
monter & temps et régulierement votre horloge. Pour cela mettez la clé dans le remontoir a




quatrepans et tourenz-la dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que le mouve-
ment soit remonté a fond.
Agauche: sonnerie des heures, au milieu: mouvement, a droite: sonnerie des quarts d’heure.

. Accrochage du balancier
Accrochez le balancier sous le mouvement a la suspension (illustration @©).

suspension Ea'D) +

. Oscillation du balancier

Faites osciller le balancier jusqu’'a ce que vous entendiez le “tic-tac”. Si l'installation est
correcte le tic-tac est régulier. Si celui-ci est irrégulier, “éloignez” le balancier vers un cote
jusqu’a la butée perceptible. Contrélez maintenant le tic-tac. Renouvelez ce procédé jusqu’a
ce que le tic-tac soit vraiment régulier. Si celui-ci reste irrégulier, “éloignez" le balancier vers
I'autre cote.

. Levier d’arrét

Le levier d’arrét se trouve a cote du chiffre 9 sur le cadran.
Vers le haut. marche

Vers le bas: arrét

. Mis a I’heure

Déballez éventuellement les aiguilles. Positionnez le levier sur marche. Déclenchez la son-
nerie des heures en avangant les aiguilles des minutes. La sonnerie des heures se dé-
clenche apres avoir joué toute la mélodie. Sie cela n’est pas le cas, il faut redéclencher la
sonnerie des heures, en faisant tourner les aiguilles des minutes dans I'autre sens jusqu’au
chiffre “10” et ensuite repositionnez les aiguilles sur le chiffre “12”. Le compte des coups doit
correspondre a I'heure indiquée par la petite aiguille. Si cela n'es pas le ca, placez celle-ci
a I'neure qui vient de sonner. Mettez I'heure souhaitée en avangant ou reculant I'aiguille
des minutes. La sonnerie s’installe indépendamment durant I'heure qui suit, suivant une
synchronisation du mouvement installée dans I'horloge et votre horloge sonne la mélodie
comme le présente l'illustration.
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. Réglage de I'horloge

Pour réglér I'horloge, il faut tourner I'écrou de réglage placée sous le disque (lllustration @).
Si I'horloge avance, tournez I'écrou vers la gauche.

Si la pendule retarde, tournez I'écrou vers la droite

Un tour complet le I'écrou correspond a un mouvement de différence d’1 minute par jour.




PYKOBOACTBO ITOJIb3OBATEJIA
MeXaHN4YeCKHX HACTEHHBbIX 4acoB ¢ 4/4-ubiM BecTMuHCcTepckuM 0oem
(mexanu3m W0341 ¢ npyKUHHOI TAT0#)

1. PacnakoBka yacoB

OCTOpO)KHO JOCTAHbTE U3 KOpO6KI/l 4acCbl, MAATHHUK W KJTFOY.

2. ¥najienue TPaHCMOPTHPOBOYHBIX (pUKCATOPOB

OCTOPOIKHO yAATUTE TPAHCIIOPTUPOBOUHBIE (PUKCATOPLI - MEHOIIACT, TO()PUPOBAHHBIN KapTOH,
PE3MHOBbBIC JICHTBI, CKOTY M T.II. DTH (PUKCATOPBI MCIIOIBL3YIOTCS, MIaBHbIM 00pa3oM, Ha
MOJIOTOYKAX B HW)KHEH 4acTH MEXaHM3Ma, MOJBECKEe MasTHUKA U CTPYHAX TOHTa.

3. [oaBemMBaHue 4acoB
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[ToBechTe yachl Ha CTEHY CTPOIo BEpTUKAIbHO. Mcrob3yiiTe pu 9ToM noaxoisiuue 11 Bamei
CTEHbI IYPYIIbl U JIFO0EIIH.

Kaxk 3aBecTn yachbl
JnurenabHocThb xona Bamux yacos cocrapisiet | Heeso (8-aHeBHbIH Mexanu3m). He 3a0biBaiite
3aBOJIUTH Bamim yackl CBOEBpEMEHHO M peryispHo. Jlis 3Toro BcTaBbTe 3aBOAHOM KIIOY
MOCJIEI0BATEIILHO B TPH 3aBOJIHBIX OTBEpPCTHs Ha 1udeponare (J1eBoe — yacoBo O0i, cpejiHee
— Xo/1, npaBoe — 4/4-noii BecrmuHcrepckuii 00i#) 1 BpamiaiiTe 3aBOAHON K04 MO 4acOBOMH
CTpeJiKe JI0 ynopa.

5. [loxBemmBaHue MasiTHUKA
[ToBecbre MAsTHUK Ha IMOJABCCKY MAasTHUKA, PACHOJIOMKCHHYIO B HIKHEH 4YacTH MexaHu3Ma
(cM. pucyHOK 1).
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3anmyck MassTHHKA

HeMHOro OTBeIMTE MasiTHUK B JIFOOYIO CTOPOHY M OTITYCTHTE €ro, 4TOObI'Haua10Ch €ro CBOOOHOE
kosiebanue. [Ipu aTom Bbl Beckope JOKHBI yCIBIIIATh 3BYK THK-TaK. [Ipy mpaBuIIbHON yCTaHOBKE
9TOT 3BYK paBHOMEpHbIH. Ecian 3BYK HepaBHOMEPHbIH («XpOMAIOLIMI»), TO OCTOPOKHO
OTBE/MTE MOJBECKY MasTHUKA B JII00YIO CTOPOHY 10 OLLYTHMOro conporusienus. [locie aroro
nociylaiTe, Kak M3MeHUJICs 3BYK THK-Tak. Eciau oH cran 6osiee paBHOMEPHBIM, TO IOBTOPSNTE
9TO JICHCTBHUE, 1T0KA 3BYK HE CTAHET paBHOMEpHbIM. Eciin oH crai emé 6osiee HepaBHOMEPHBIM,
TO OTBEJUTE MOJIBECKY MasgTHUKA B MPOTHUBOIOIOKHYIO CTOPOHY U MOBTOPANHTE TO JEHCTBUE,
MoKa 3BYK HE CTaHET PABHOMEPHBIM.

MexaHu3M 00s1

[Tepexsmouaresb 0051 HAXOAUTCS PsAOM ¢ LudepOaaTom y uudpst 9.
Bepxnee nosioxxeHne — 00 BKIIOUEH.

Huknee nosiokeHue — O0M OTKITIOUYEH.




8. Hacrpoiika yacos
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OcBoGoauTe CTpEJIKH OT TPAHCHOPTHPOBOYHBIX (PUKCATOPOB, €CIM TAKOBbIE HMEIOTCS.
[lepeeaure nepekitouatens 0o B BepxHee mnosiokeHue (0ot Brmouén). llepesemurte
MUHYTHYIO (00IbIIYI0) cTpesiky Brepén Ha mudpy «12», urobbl pazmancs 60 1enoro vaca.
DtoT 60 AOIDKEH 3BYHaTh 10CIE MOJHOTO Mpourpeiina Menoauu. Ecin 6ost Her, To oTBenuTe
MHHYTHYIO CTpesIKy Hazaja Ha unudpy «10» u 3aTrem BHOBB repeBeaute e€ Bnepén Ha mudpy
«12», 4T0OBI TOBTOPUTH 3aITyCK 4acoBOro 0o0st. Uucio yaapoB roura J0JIKHO COOTBETCTBOBATH
YHCITYy, HAa KOTOPOE YKa3bIBAa€T yacoBas (MaJeHbKast) CTpeJIKa.

Eciu 910 He Tak, TO nepeBeAuTe YaCOBYIO CTPEIIKY Ha 4Yac, COOTBETCTBYIOLIMH YUCIY YAapoB
roura. [lociae 3Toro mocraBbTe NMpaBUIILHOE BpeMs, Bpalllas MHHYTHYIO CTPEJIKY B JI00OM
HarpasjeHnH (Brepén uiau Haszan). boil Menonnn yctaHaBjIMBaeTCsl aBTOMAaTHYECKH B TEUEHHE
yaca Mpu MOMOIIY BCTPOEHHOH CHUHXpOoHM3anuu 00s. Bamm yacwl OyayT nmpoOuBaTh Takyio
MEJIOJAMYECKYI0 MOCIIE0BAaTEIbHOCTDb (CM. HMKE HOTHYIO 3aITHCh):
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PerysupoBka To4HOCTH X012

J1i1s pery/iupoBKH TOUHOCTH X0/1a UCIIOJIb3YETCsl PEryJIMpOBOYHAs 11aii0a, paCTioNIOKESHHAs HUKE
JUH3BI MasITHUKA (cM. pucyHOK 2). [ToBepHuTe 3Ty m1aii0y HEMHOTO BIIPaBO, €CJTH Yachl OTCTAIOT,
WJIM HEMHOTO BJIEBO, eciii oHM crietar. Onn 000poT maiiobl H3MEHSIeT X0/ YacoB MPUMEPHO
Ha | MUHYTY B I€Hb.
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